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; Ameriška bojna sila ima 
; dozdaj 105,205 žrtev 
na vseh frontah 

j Washington.*—Urad za vojno 
i informacijo pdroča, da je ime-

Kdor nima popolnega zaupanja v kako podjetje, tudi ne bo la ameriška oborožena sila od 
vložil denarja vanje. Nihče ni tako aboten, da bi tvegal svoj kr- začetka vojne pa do danes 105,-
vavo prislužen denar v stavbo, ki- stoji na prhlem temelju. 205 žrtev in sicer ubitih, r.nje-

Ne verjamemo pa, da bi se dobil kclo, ki bi ne verjel s solidno nih in pogrešanih, 
zgradbo Zedinjenih držav in v njeno ogromno finančno moč. j Dvomljivo je, če so v tem šte-
Ne samo mi, ki živimo tukaj, ampak ves svet ve, da finančno bolj ,vilu zapopadeni tudi tisti iz bo-
trdne dežele ni na svetu, kot je Amerika. I jev pri Salernu v Italiji, kei 

Vse je pripravljeno za nov udar 
na Evropo, je zatrdil Roosevelt 

Tcrej ni nobenega vzroka, zakaj bi ne zaupali vsakega centa, 
ki ga imamo, Ameriki, ki nam z vsem svojim bogastvom garanti-
ra investirani denar in za ta denar dobre obresti. 

Danes tudi ni nikogar več, ki bi dvomil ozmagi našega orožja, 
ako bo imela naša vlada denar, da bo izdelala dovolj orožja in vse-
ga, kar naša armada potrebuje. Ta .denar ji moramo posoditi mi, 
ki smo telo te dežele. Ako ne bo dobila vlada denarja, ne bo mo-
gla naša armada izvojevati zmage in ako ne bo zmage, kaj potem? 

Naprej za zmago! Imejmo polno zaupanje v Ameriko in v 
zmago! Posodimo Stricu Samu denar za zmago! 

o 

Štiri ženske in štirje 
moški obtoženi vohunstva 

Detroit, Mich.—Federalna sod-
ni j a je obtožila vohunstva v 
prid Nemčije naslednje štiri 
ženske in štiri moške: Grace 
Buchanan-Dinee, ki je vodila 
zaroto; Carl Leonhardt, natu-
raliziran državljan, ki je leta 
1933 ustanovil v Detroitu nazij-
sko stranko; Mrs. Emma Leon-
hardt, njegova žena; Mrs. The-
resa Behrens iz Detroita; Mrs. 
Marianne von Moltke, žena 
Heinricha von Moltke, ki je bil 
inštruktor za nemščino na 
Wayne u n i v e r z i ; dr. Fred 
Thomas iz Detroita; Walter 
Abt, inženir v neki tovarni v 
Detroitu, in Bertrand Hoff-
man, ki je služil pri trgovski 
mornarici. 

Proti njim se bo vršila obrav-
nava in ako bodo spoznani kri-
vim, jih čaka smrtna kazen. > 

voj»ni informacijski urad izjav-
lja, da je naznanil samo število 
tistih žrtev, katerih sorodniki 
so bili o tem že obveščeni. 

fee j? ^aoruge 
V pondeljek večer ob 7:30 bc 

seja direktorija Slovenske za-
družne zveze. Seja bo v navad-
nih prostorih. 
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ODPOR NACIJEV PRI 
SALERNU J E ZDAJ STRT 
Peta ameriška in osma angleška armada sta se 

združili. Zavezniki bodo zdaj udarili proti 
Neaplju. Bombniki že razbijajo ceste in 
železnice okrog Neaplja. 
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Papež Pij je popolnoma 
odrezan od sveta 

Boston. — Boston Evening 
American poroča, da je papež 
Pij XII. faktično jetnik v Vati-
kanu in da mu je odrezana vsa-
ka možnost doseči stik s zuna-
njim svetom, odkar je nemško 
vojaštvo s topovi in strojnicami 
zasedlo Petrov trg v Vatikanu. 
Nemci ne dovolijo papežu obče-
vati z radijem ali drugimi kornu-
kacijami s svojimi cerkvenimi 
oblastmi izven Vatikana. 

Gl. s t an zavez , v Afr ik i , 17. sept . — P e t a amer i ška ar-
mada pod povel j s tvom genera la C la rka in osma ang leška 
pod povel j s tvom genera la M o n t g o m e r y ^ s ta se strnil i j užno 
od Agropol i , k j e r je desno kri lo a m e r i š k e a rmade . Angleži 
so prihitel i 200 mil j iz j u ž n e I ta l i je na pomoč Amer ikancem, 
ki so se osem dni vzdržal i vsem silovitim napadom Nemcev . 

1 —; ] " Nemški kolobar okrog ame-
riške armade je pretrgan in od-
por nacijev pri Salernu strt, 
ker so se začeli Nemci že umi-
kati proti severu. Zevezniki 
imajo zdaj v rokah tri province 
v južni Italiji, tri največja pri-
stanišča: Taranto, Brindisi in 
Bari in veliko število izvrstnih 
letališč. 

MIHAJL0VIC 
IMA STIK Z 
AMERIKO 
Zavezniki so mu dope-

Ijali vso opremo za 
radijsko postajo 

Rusi so vzeli važno 
mesto Brijansk pred 
vrati Bele Rusije 

London, 17. sept.—Iz Moskve 
danes naznanjajo, da so ruske 
armade zavzele Brijansk, kjer 
je križišče šest važnih železni-
ških prog pred vrati Bele Rusi-
je. Za Harkovom in Stalinom 
je to največja ruska zmaga. 

Tako so se Rusi zagnali v 
glavno nemško linijo, ki je bila 
v rokah sovražnika od oktobra 
1941. Rusi tudi naznanjajo, da 
so okupirali Lozovaja, ki leži 
samo 25 milj vzhodno od Dnje-
pra ter Nosovko, ki je komaj 
55 milj od Kijeva, glavnega 
mesta Ukrajine, kjer je zdaj 
glavna nemška baza. 

Perzija se je pridružila 
Združenim narodom 
Washington.—Perzija je po-

stala uradno članica Združenih 
narodov ter podpisala vse to-
zadevne pogoje in obveznosti. 
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Vesela vest 
Pri družini Petty Officer 3rd 

Class in Mrs. Frank Pirnat, 
10905 Dove Ave. se je ustavila 
teta štorklja in jim pustila zalo 
hčerko prvorojenko. Ponosni ata 
se nahaja v Marblehead, Ohio 
pri obrežni straži. Dekliško ime 

ZDAJ BO REDNO PORO-
ČAL V AMERIKO 

Washington. — Izolirani dve 
leti po nemških armadah, so ju-
goslovanski domoljubi zdaj iz-
vedli prvi radijski stik z Zedi-
njenimi državami. Prvo radij-
sko poročilo iz Jugoslavije jav-
lja o velikem veselju po vsem 
Balkanu radi invazije zavezni-
kov na sosedno Italijo. 

Jugoslovansko p o s l a n i š t v o 
misli, da je bila oprema za ra-
dijsko postajo pripeljana v ju-
goslovanske hribe s zavezniški-
mi letali in spuščena s parašu-
ti na tla. 

Vladna komunikacijska ko-
misija je avtorizirala P r e s s 
Wireless, Inc., da sme spreje-
mati ta radijska poročila, ki 
bodo redno pošiljana v New 
York, Washington in Los An-
geles. 

Ameriški državni oddelek je 

Nov grob 
V četrtek zvečer ob osmih je 

umrla v Glenville bolnišnici Ella 
Anžur, stara 51 let. Tukaj zapiu 
šča žalujočega soproga Jerrya in 
dva sinova, Ernest in korporal 
Frank, ki se nahaja v Avstrali-
ji, mater Helen Cotman, dve se-
stri, Mrs. Rose L. Erste, 6205 
Whittier Ave. in Mary Jernej-
čič, tri brate: Val, Charlie in 
Staff Sg-t/ Jfre.To bo prišel do-
mov na pogreb iz Kalifornije. 
Pokojna je bila ustanovna čla-
nica društva sv. Ane št. 4 SDZ 
ter je spadala tudi k društvu Ma-
kabejk. Pogreb bo v pondeljek 
ob devetih zjutraj iz Monreal po-
grebnega doma, St. Clair in 110. 
St. v cerkev sv. Alojzija. Dru-
žina živi na 12315 Locke Ave. 

BOJNAFRONTA 
PACIFIK — Glavna japonska 

baza na Novi Gvineji, Lae, je 
zdaj v rokah zaveznikov, ki so 
jo zasedli po 12 dneh bojev. 
Avstralske čete so udrle v me-
sto ob enajstih dopoldne v če-
trtek. Kar je preostalo japon-
skih vojakov, so zbežali v 
džunglo proti severu, toda vse 
prehode tam ima zasedene 
MacArthur. 

LONDON — Jugoslovanski ge-
rilci naskakujejo predmestje 
Reke, kamor so udrli iz Suša-
ka. Preko Bakra prihajajo no-
ve rezerve gerilcev. Gerilci, ki 
so zasedli Split v Dalmaciji, so 
zdaj okupirali tudi Trogir, 10 
milj severno. 

WASHINGTON — Mornarica 
naznanja, da se je pogreznil 
11. septembra ob italijanskem 
obrežju pri Salerhu rušilec 
Rowan, ki je imel normalno 
172 mož posadke. 

o 
Dvoje ohijskih mest bo 

šlo na stari čas 
Mestna zbornica v Mt. Ver-

non, O., je odglasovala, da bo 
šla na stari predvojni čas od 3. 

Toda zmaga je še daleč 
pred nami, je povedal 
F. D. R. kongresu 

NAMIGUJE NA OFENZI-
VO NA BALKAN 

Nemci so hoteli včeraj en 
krat poskusiti streti ameriško Naj blaga pokojnica počiva v mi-
armado, predno pridejo na po-
moč Angleži. Vrgli so proti 
Amerikancem vse, kar so imeli, 
toda morali so se umakniti s 
krvavimi nosovi nazaj. 

Ker je nemška ofenziva pri 
Salernu strta, je začela ameri-
ška zračna sila pod povelj-
stvom generalnega m a j o r j a 
Doolittle uničevati ceste in že-
leznice severno od Neaplja, kar 
znači, da se bo boj kmalu po-
maknil proti Neaplju. 

Angleški general Alexander, 
glavni pomočnik general Eisen-
hower j a, je dospel v sredo na 
fronto pri Salernu, da bo pre-
vzel vrhovno poveljstvo nad 5. 
ameriško in 8. angleško armado 
v nadaljnih bojih. 

ru, preostalim naše sožalje. 

ure nazaj v nedeljo 26. septem-
bra ob dveh zjutraj. 

K molitvi 
članice društva sv. Ane št. 4 

SDZ naj pridejo v nedeljo večer 
ob osmih v Monreal pogrebni 
zavod, St. Clair Ave. in 110. ce-
sta, da se poslove od pokojne se-
stre Elle Anžur v pondeljek naj 
se pa udeleže pogrebne maše v 
cerkvi sv. Alojzija ob devetih. 

W a s h i n g t o n , 17. sept.— 
Predsednik je poslal danes na 
kongres poročilo o vojni situaci-
ji ter izjavljal, da so pripravlje. 
ni načrti za silne, nove udarce 
na Nemčijo in Japonsko ter da 
je že določen čas za invazijo na 
Evropo in druge kraje. Poudar-
jal je, da je pustil Hitler v 
obrambnem zidu Evrope zelo 
pripravna odprta mesta, katera 
mu bodo zavezniki ob svojem ča-
su pokazali. 

Toda fakt je, je važno poudar-
jal Mr. Roosevelt, da je pot do 
zmage še dolga in da zdaj ne mo-
remo odnehati. "Japonska," je 
rekel predsednik, "se ne bo poda-
la, dokler ne bo strta v prah." 

Ko je govoril o vojni v Evro-
pi, je predsednik namignil, da 
bo Balkan pozornica nove inva-
zije in to morda v najbližji bo-
dočnosti. Povedal je o povsem 
zanesljivih informacijah o nemi-
rih in želji po miru v Romuniji, 
Madžarski in Bolgariji ter Fin-oktobra do 1. aprila. Mesto I 

Canton, O., bo pa pomaknilo s k l n a s e v e r u - Značilno -je, da 

t. Mv, 7 u l u l l arms te 
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franke. 

kot logičen 

matere je bilo Florence Tomšič 
in tako je nena mati, Mrs. Mary potrdil, da je ta jugoslovanska 
Tomšič iz 5211 Luther Ave. po-' radijska postaja obratovana po 
stala že dvanajstkrat stara mati. 
Blaž Pirnat, 6619 Edna Ave. se 
pa zdaj prvič postavlja kot stari 
očka. čestitamo vsem skupaj! 

Krožek 25 SŽZ 

četah generala Draže Mihajlo-
viča. 

o 

Mladinski zbor SI)D 
V pondeljek ob 7:30 zvečer bo 

Nova slovenska naselbina 
bo v Južni Ameriki 

Rev. Julij Slapšak je dobil te 
dni pismo od misijonarja Bogu-
mila Trampuša, v katerem mu 
piše, da se bo ustanovila v drža-
vi Ekvador, Južna Amerika, no-
va slovenska naselbina. V Bue-
nos Aires, Argentina, se je orga-
niziralo preko 200 Slovencev, ki 
so odšli koncem avgusta na novo 
naselbino. Vodi jih neki Frank 
Cerkvenik. S seboj so vzeli vse 
kar potrebujejo za prvo setev in 
razne nasade. Kot je videti, se 

Naši 
vojaki 

Iz Sicilije se je oglasil po-
ročnik John Zupan, sin uredni-
ka Glasila KSKJ, Mr. Ivana Zu-
pana. Piše, da so Sicilijanci 
prijazni z ameriškimi vojaki, da 
jim dajo vina, grozdja in jajec, 
naši vojaki jim pa dajo v zame-
no cigarete in candy. Za zavoj-
ček cigaret se ameriški vojak v 
laški brivnici lahko ostriže in 
obrije. 

M m M 
Sgt. Adolph A. Tomsick, sin 

Mr. in Mrs. Mary Tomsick iz 
5211 Luther Ave. se je oglasil 
tam iz daljne Indije in piše, da 
je zdrav ter da se prav dobro 

Prijatelji ga lahko obiščejo na 
gornjem naslovu. 

pa 
Pfc. Louis J. Koshel, sin Mr. 

in Mrs. Anthony in Louise Ko-
shel iz 1154 E. 61. St. je prišel 
domov na dopust za 21 dni. To 
je njegov prvi dopust, kar je 
vstopil v armado pred 16 meseci. 
Nad 11 mesecev je bil na Gua-
dalcanalu. Prijatelji ga lahko 
obiščejo na gornjem naslovu, 

ne i® n 
Sinoči je odšel prostovoljno k 

marinom Frank P. Hetzlet, star 
32 let, poročen z Silvijo Stem-
berger, starejšo hčerjo poznane 

predsednik ni svaril te narode, 
naj še počakajo z revolto proti 
tiranom. 

Kljub temu, da konec vojne še 
ni v vidiku, pa je poudarjal pred-
sednik, da je prišel,čas za načr-
te o razorožitvi naše bojne sile 
.ter da se preskrbi za milijone od-
puščenih vojakov za boljšo eko-
nomsko protekcijo. 

Glede bodoče Nemčije je re-
kel: "Kadar bo odstranjen Hit-
ler s svojimi naciji, mora iti tu-
di nemška vojaška klika. Enako 
velja tudi za Japonsko, ako hoče-
mo imeti pravo zagotovilo za 
mir. 

Roosevelt je p o h v a l i l ruske 
uspehe nad Nemci, obenem je pa 
tudi odgovoril Stalinu, ki trdi, 
da vojna v Sredozemlju ni od-
tegnila nemških divizij z ruske 
fronte, ko je rekel, da je fakt, 
da so boji v Afriki, Siciliji in Ita-
liji ter zračna vojna v zapadni 
Evropi pomagali ruskim arma-
dam, da so zamogle napredovati 

od Leningrada do Črnega 

počuti. Tolaži mamo, naj prav družine Mr. in Mrs. Frank Stem-
nič ne skrbi zanj, ker se bo vse berger, 8613 Rosewood Ave. Lju 

bežen do rojstne domovine ga je srečno izteklo. Njegov naslov 
je: Sgt. A. A. Tomsick, Co. B, 
782 M. P. B. N (21) APO 885, c /o 
Postmaster New York, N. Y. 

gnala k temu koraku, 
mu vso srečo in po slavni zmagi 
zdrav povratek domov. 

vse 
morja. Tudi to, da mora imeti 
Nemčija svoje divizije na Balka-
nu, v južni Franciji in zapadni 
Evropi, je v pomoč Rusom, je iz-
javil predsednik. 

o 
Mussolini je v Cremoni, 

severna Italija 
New York.—Benito Mussoli-

ni in Roberto Farinacci, bivši 
fašistični državni tajnik, se na-
hajata v Cremoni, severna Ita-
lija, kjer je zdaj sedež italijan-

želimo s k e fašistične vlade. Tako je 
poročal včeraj radio iz Fran-
cije. 

Deklice mladinskega krožka redna mesečna seja staršev mla- bodo novi naseljenqi ustanovili 
št. 25 SŽZ naj prineso svoje uni-j di'nskega pevskega zbora SDD v divjini in jo začeli obdelovati, 
forme danes ob treh popoldne v na Waterloo Rd. Starši, bodite Pečali se bodo s poljedelstvom 
staro šolo sv. Vida. | gotovo navzoči! in živinorejo. 

Albert Tomle, MM 2/C iz Danes zjutraj je prišel iz 
14823 Sylvia Ave. je prišel iz Seattle, Wash, na dopust korpo-
Camp Peary, Williamsburg, Va. ral Robert Vovk, sin Mr. in Mrs. 
na dopust za 10 dni. Na obisku; Rose Vovk, 661 E. 94. St. Prija-
je pri svoji soprogi, sinu in star-j telji ga lahko obiščejo na gor-
ših, Mr. in Mrs. John TomleJ njem naslovu. 

Važna seja 
Društvo Blejsko jezero št. 27 

SDZ ima jutri dopoldne ob 9:30 
sejo v SDD na Waterloo Rd. 
Članstvo naj se udeleži v velikem 
številu. 

£ BONDI ZA FRONTO PRI SALERNU! 
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Kakšni državljani pa smo! 
Ko č i tamo v časopis ju ali pos lušamo na r ad i ju poroči la 

z r azn ih f r o n t in poroči la o s t r a h o v i t e m t r p l j e n j u naših bra-
tov in ses te r v s tar i domovini , ali k d a j pos to j imo in se vpra-
š a m o : k a j bi bilo z nami, če bi bili d a n e s mi t a m 7 Go tovo 
nas že ob sami misli na to obl i je zona . 

P a se li ob istem času tudi v p r a š a m o : ali se i z k a z u j e m o 
dovolj hva l ežne te j naši novi domovini Amer ik i , ki nas je 
t ako gos to l j ubno spre je la pod svojo s t r eho , n a m dala k r u h a 
in n a m da je danes , ko u m i r a j o mil i jon pod bombami in gra-
na tami , v a r n o zave t j e pri dobro obloženi m i z i ? 

No, p repr ičan i smo, da j ih je mnogo, ki se tega dobro 
z a v e d a j o in se t emu p r i m e r n o tudi obnaša jo . Toda če pogle-
d a m o o k r o g sebe, pa jih vidimo tudi mnogo, ki se o b n a š a j o 
t ako , ko t da jim je vse d r u g o več in g lavno v mislih, ko t pa 
naša nova domovina . 

Vidimo jih, k a k o se noč in dan t r u d i j o za p r o p a g a n d o 
in r azne dok t r ine , ki niso niti n a j m a n j v sk ladu z našo ame-
r iško vlado. In v t e j svoji p r o p a g a n d i so postali t ako besni , 
t ako fana t ičn i , da j im je vsak, ki se dFzne biti d r u g a č n e g a 
m n e n j a in mi š l j en j a — f a š i s f i n k a j še vse. 

Cele vrče t in te porab i jo za svoje d o k t r i n e in za us ta-
n a v l j a n j e razn ih t u j e z e m s k i h držav, več inoma vse po k o m u -
nis t ičnih vzorcih . I z d a j a j o d e n a r in t roš i jo po n e p o t r e b n e m 
papir , ki ga že i tak p r i m a n j k u j e , za r azne p ropagande , ki 
n i m a j o nobenega s t ika z našo novo domovino , p r e d v s e m pa 
se ne s t r i n j a j o s pr incipi naše amer i ške vlade. 

P i š e jo k n j i g e in brošure , k j e r posveča jo t isoče s t ran i 
čtiva za vse k a j d r u g e g a kot, za amer i ško demokrac i jo , za 
vse d r u g o ko t dobrob i t dežele, k a t e r e d ržav l j an i so postali 
in ka te r i so prisegli zves tobo in vdanos t . 

K a k š n i amer i šk i d ržav l j an i so to, se v p r a š a j m o ? K a j 
n a j si misli o t ak ih d r ž a v l j a n i h naša a m e r i š k a v l a d a ? Kol i -
ko se m o r e zanes t i na t a k e d ržav l j ane , ki jim ne gre d r u g o 
po glavi, kot r a z n e p r e v r a t n e in p r e k u c u š k e d o k t r i n e ino-
zemsk ih p r o v o k a t e r j e v ? 

K a j si bodo mislili naši f a n t j e , k a t e r e smo poslali na 
r a z n e f ron te , k j e r da j e jo kri in ž iv l j en je za našo in svo jo 
novo domovino, ko bodo prišli domov in bodo zvedeli , k a k o 
smo se mi v času, ko so oni stali v s t re lsk ih j a rk ih po pušča-
vah iri se plazili po močv i rna t ih džung l ah za s o v r a ž n i k o m , 
t rpeč vroč ino in žejo , glad in p o m a n j k a n j e , pa vsak t r e n u t e k 
izpos tavl jen i s m r t o n o s n i m krog lam, — k a j si bodo mislili, 
p rav imo, ko bodo prišli domov in bodo zvedeli , da smo mi 
ta čas porabil i za to, da smo se p r idno psovali s fašisti , ne v 
sporu za svo jo novo domovino , a m p a k za neka j , k a t e r e m u 
smo se že davno odpovedal i , ali za neka j , ki je za nas popol-
noma tu je , ki ne soglaša niti z naš im las tn im p rep r i čan j em, 
nit i ne soglaša s cilji in delom n a š e las tne a m e r i š k e vlade. 

K a j si bodo naši f a n t j e mislili o n a s ? Ali jih ne bo 
s ram, da so s inove naše krvi, da so bili ro jen i od t ak ih 
s t a r š e v ? 

In koncem konca, ali ni n e v a r n o s t , da bi naša amer i -
ška vlada sodila tudi te naše po nas samih , če so pa naši si-
novi in če bo sumila , da je morda tudi v n j ih n e k a j naših pre-
v ra tn ih in p ro t i amer i šk ih p r e k u c u š k i h i d e j ? 

O, amer i ška vlada dobro vidi vse to naše poče t j e ! K a j 
si misli pri tem St r ic Sam, si l a h k o p r eds t av l j amo . Morda si 
bo dobri St r ic Sam podprl glavo in r eke l : " Z a k a j n a j se pa 
še u k v a r j a m s t ak imi l j u d m i ? Z a k a j n a j jim še nada l j e da-
j em k r u h a in s t r e h o ? Z a k a j n a j jim še da j em v a r n o s t in 
svobodo, k a k r š n e ne bi dobili n i k j e r d r u g j e na s v e t u ? Ali 
ne bi s tori l bolj pame tno , če bi jih nekega dne zbral , jih pre-
skrbe l z vsem po t rebn im, po tem pa naložil na l ad je ter jih 
odpel ja l t j e v k r a j e , za k a t e r e se z d a j t ako og reva jo in ki so 
j im očividno več, kot jim je moja z e m l j a ? Gotovo bodo šli 
radi , gotovo bodo srečni tam pod tist imi v ladami , ki so jim 
d a n e s vzor in idea l? Bog z n j i m i ! 

Da, S t r ic Sam bi bil popo lnoma uprav ičen s tor i t i k a j ta-
kega . Toda mi zelo dvomimo, da bi jih bilo en ods to tek , ki 
bi hotel i iti iz te dežele, k j e r so se p rena jed l i k r u h a , k j e r so 
si napolni l i dena rn i ce z dolar j i , k j e r govore in pišejo, ka r 
hoče jo . Jo j , k a k o vpi t je bi nas ta lo , k a k š n o t a r n a n j e , a k o bi 
j im hotel S t r ic Sam .ustreči v tem, o čemer danes s a n j a j o 
noč in dan — po sovje t sk i " d e m o k r a c i j i " ! In v e n d a r bi ne 
bilo nič več ko t prav, če bi S t r ic S a m to storil , s a j t ako rad 
ugodi v s a k e m u . 

A k o bi bili, na pr imer , taki l j u d j e v Sov je t i j i in bi delali 
t ako p r o p a g a n d o za Amer iko , bi bili že d a v n o pognan i pre-
ko meje , ka r bi bilo v n a j b o l j š e m s luča ju , n a j b r ž e bi pa ko-
pali p r e m o g k j e v s ib i rskih rudn ik ih , ali pa sekal i p r agozde 
k j e v U r a l u . 

S a j je prav, če se p o k a ž e m o d o b r o s r č n e in s k u š a m o 
g m o t n o pomaga t i svoj im ožj im r o j a k o m v s tar i domovini . 
S t r ic Sam da celo sam v ta n a m e n bi l i jone. Ni pa prav, če 
se kot amer išk i d ržav l j an i v t i kamo v s tvari , ki s p a d a j o s amo 
v področ je naše vlade. P o s e b n o pa še ni prav, če n e k a j pro-
pagi ramo, kar je v d i r e k t n e m n a s p r o t j u s cilji naše v lade in 
kongresa . 

St r ic Sam se bo e n k r a t navel ičal in bo pr i je l za palico 
in dobro bi bilo, če bi. 

BESEDA IZ NARODA 
» . M * * * * * * * * ' ! - ; 

Ob svežem grobu 
prijatelja 

V nedeljo 5. septembra smo 
položili k večnemu počitku na 
katoliško pokopališče v Tim-
mins, Ontario, Kanada našega 
rojaka Andreja Kotnika. Po-
kojnik je bil doma iz vasi Laze, 
občina Stari trg pri Rakeku na 
Notranjskem, 

Bil mi je prijatelj še iz otro-
ških let tam v stari domovini in 
zopet sva se srečala tukaj na 
tujem — v Kanadi. Ostala sva 
prijatelja, prijatelja v pravem 
pomenu besede. Z njim sem 
zgubil ne samo zvestega prija-
telja, ampak skoro bi rekel, 
očeta na tujem. 

Pokojni Andrej je bil mirne-
ga, a pri tem vedno veselega 
značaja. V družbi je bil vedno 
neprisiljeno vesel in poln prist-
nega domačega humorja. Vedno 
nam je vedel kaj zabavnega 
povedati in tudi vedno je bil 
pripravljen svojjemu prijate-
lju tudi pomati, če mu je bilo 
le mogoče. 

Kot zvest in dober prijatelj 
pokojnega Andreja, sem se 
udeležil njegovega pogreba in 
ob tej priliki so mi njegovi pri-
jatlji pripovedovali naslednje: 
"V dneh pred svojo smrtjo se 
je obnašal, kot bi slutil, da so 
mu dnevi šteti. V Timminska-
ming živi sestra njegove pokoj-
ne soproge in njen mož Joe 
Godeša iz Dol. Jezera. Njima je 
pisal, da naj gotovo prideta v 
nedeljo 5. septmembra v Tim-
mins, da bosta videla grob in 
nagrobni spomenik, katerega so 
postavili pred par dnevi pokoj-
nima John Ponikvarju iz Dol. 
Jezera in John Krašovcu iz Me-
tulj (na Blokah), ki sta se za-
dušila v avtu preteklega febru-
arja in sedaj počivata v skup-
nem grobu na pokopališču v 
Timminsu, kjer jima je bil po-
stavljen skupen dvojni spome-
nik. Za Ponikvarja je oskrbel 
spomenik on (pokojni Andrej) 
sam in za Krašovca pa njegov 
bratranec. 

V pondeljek, torek, sredo in 
četrtek je šel pokojni Andrej 
vsak dan po delu na pokopali-
šče in urejeval grob in ga kra-
sil s cvetjem, da se izkaže, da 
dobro skrbi za grob pokojnega 
Janeza, ko bodo prišli pogledat 
iz Timminskaminga." 

Torej, omejeno pismo je pre-
jel Godeša 3. septembra ob treh 
popoldne in istega dne zvečer, 
pa je prejel telegram, da naj 
pridejo na pogreb Andreja 
Kotnika, ki bo pokopan v ne-
deljo 5. septembra. 

Tako se mi je videlo, kot da 
jih je vabil na svoj lastni po-
greb, kajti v pismu je še pose-
bej poudarjal, da morajo goto-
vo priti, predno uvene cvetje na 
grobu prijateljev in na isti dan 
pa smo polagali sveže cvetje na 
Andrejev grob . . . 

Žalostni smo stali njegovi 
prijatelji ob svežem grobu ta-
ko nenadno in vse pr^rano 
umrlega Andreja. Kako pri-
ljubljen je bil med vsemi, ki 
smo ga poznali, je pokazal nje-
gov pogreb, ko smo ga spremi-
li na njegovi zadnji zemeljski 
poti, kajti med udeleženci niso 
bili samo lokalni prijatelji, am-
pak so prišli prijatelji tudi iz 
par sto milj oddaljenih nasel-
bin, da so se mogli tako poslo-
viti od svojega ljubljenega pri-
jatelja. Marsikatero prijatelj-
sko oko je bilo rosno, ko smo 
polagali krsto s pokojnim An-
drejem v naročje matere zem-
lje. 

Da, Andrej, težko je bilo slo-
vo od Tebe, srca so se nam kr-
čila ob misli, da Te ne bo več 
v naši družbi. Pogrešali Te bo-
mo vsi, ki smo Te poznali, a 
najbolj pa Te bom pogrešal 
jaz, ki si mi bil na tujem ne 32-
mo prijatelj pač pa oče. Kljub 
temu, da je črna zemlja zakri-

la Tvoje zemeljske ostanke, pa 
bo Tvoj spomin ostal živ med 
nami do dne, ko bodo tudi nas 
položili v naročje matere zem-
lje. Andrej, težka je bila loči-
tev, a je pač tak zakon narave 
. . . danes tebi, jutri meni . . . 
Andrej, spočij se v zaluženem 
počitku in lahka na Ti bo tuja 
— kanadska zemlja. Tvoj ža-
lujoči prijatelj, 

Frank Marolt, 
Creighton Mine, 

Ont. Canada. 
P. S.: Pokojni je bil ob smr-

ti star 48 let. V starem kraju 
zapušča hčerko, enega brata, 
štiri sestre in veliko sorodni-
kov. Nekje v Zed. državah pa 
brata Johna, ki se ni oglasil 
že nad 20 let. Zadnjič, ko se je 
oglasil, je živel nekje v Pitts-
burghu, Pa. » 

IZ URADA 

Slovenskega ameriškega narodnega sveta 
3935 West 26th Street, Chicago, Illinois 

Zakaj bi moral biti John J. 
Prince izvoljen? 

Vrašanju je odgovor lahak— 
ker je vsestransko zmožen in 
kvalificiran kandidat. Prepri-
čani smo, da kadar bo John J. 
Prince za mestnega zastopnika 
izvoljen, bo takoj v mestni 
zbornici našel prava vrata in 
pravo klop, ne da bi ga kdo 

; učil, kam in kako se ima vsesti. 
1 Vemo tudi to, da z njim se ne 
! bodo igračkali stari politični 
lisjaki ter ga z ničevimi oblju-
bami za nos vodili. Vemo to o 
njem, da si ne bo pustil postave 
tolmačiti po onih, ki jih tolma-
čijo v svojo korist, ampak bo 
on sam tolmačil postavo onim, 
ki kaj radi pred postavo bežijo 
ali se jo izognivajo. 

O John J. Princu vemo, da 
kjer je, je cel mož in nikoli po-
lovičar. Znano nam je o njem, 
da ni nikdar in nikomur "For 
Sale" in je tud^ mož, ki misli s 
svojimi možgani, ne da bi mo-
rali zanj misliti. Vemo o njem, 
da je mož bistrega razuma, kre-
menitega značaja in poln ener-
gije, kadar se gre za pravico 
onega, ki jo je upravičen. To ni 
samo besedičenje, to so fakta, 
s katerimi se lahko ponaša — 
premnogokrat je že v javnem 
življenju s svojim delom doka-
zal. Kdor je opazoval njegovo 
delo kot pomožnega okrajnega 
pravnika, nam bo pritrdil, če o 
njem rečemo, da je bil vsikdar 
na strani malega trgovca, ma-
lega obrtnika in delavca-trpina. 

Ni naš namen, da bi preteklo 
delovanje v zastopstvu 32. var-
de v mestni zbornici kritizirali 
ali mogoče omalovažili. Tudi ni 
naš namen, da bi s« v volilni 
kampanji nad kom spodtikali. 
Zavedamo se demokratskih na-
čel, da vsak ima svoje pravo, 
da kandidira in državljani pa 
naj odločijo, koga hočejo ime-
ti. Naš namen je samo, da vo-
lilcem predstavimo kandidata, 
o katerem smo prepričani, da 
je najboljši in za 32. vardo pri-
poročljiv. Zavedamo se dej-
stva, da nam državljanom ni 
vseeno je mestni zastopnik 
zmožen za svoj posel ali ni. Ni 
nam vseeno je za vardo delaven 
ali ni. Vse pogreške, vse napa-
ke, vso nezmožnost in vso malo-
marnost moramo drago mi dr-
žavljani plačati. 

Če se malo v preteklost ozre-
mo in na debelo preračunamo 
koliko je 32. varda od plačanih 
davkov dobila nazaj, bomo ugo-
tovili, da smo leta in leta pla-
čevali težke stotisočake za dru-
ge varde, ki so si na naš račun 
okolico izboljšavale med tem, 
ko nismo v naši vardi najpo-
trebnejšega dobili. Ozrimo se 
na zahodno stran mesta in ta-
koj bomo opazili razliko med 
nami in njimi. Kdo je to razli-
ko povzročil, se vprašajmo in 
odgovor nam bo: dobro zastop-
stvo v mestni zbornici. Letos 
imamo tudi mi to lepo priliko, 
da izvolimo v mestno zbornico 
moža s vsemi kvalifikacijami in 

Razdeljevanje naših publikacij 
Če pogledate v podružnična 

pravila, lahko vidite pod naslo-
vom "Podružnice" v točki č) 
tole: "Vsaka podružnica mora 
imeti seznam imen in naslovov 
vsega svojega članstva, poroča-
ti vsako četrtletje svetovnemu 
uradu v Chicagu o stanju svo-
jega članstva in denarnih za-
dev pa o svojem delovanju, 
razdeljevati vse publikacije 
Slovenskega ameriškega narod-
nega sveta med svoje članstvo 
kakor tudi med slovenske in 
druge ameriške prijatelje ter 
gledati na tb, da je zanimanje 
za delo in cilje Slovenskega 
ameriškega narodnega sveta 
vedno živo v naselbini." 

Naša organizacija ima obse-
žen delokrog v svojih prepo-
trebnih prizadevanjih. Treba 
ji je paziti pri tem na to, da 
seznani s svojimi cilji kar naj-
večje število odločujočih činite-
ljev in pridobi na podlagi ne-
pobitnih dejstev zanje tiste 
osebe, ki bodo posredno in ne-
posredno odločale o usodi veli-
kih in majhnih narodov za ze-
ta je John J. Prince, mož naše 
krvi in našega porekla. 

Odbor John J. Prince 
for Council. 

Shodi, seje, sestanki in 
prireditve 

Osrednji odbor naših 
družnic v Clevelandu se P"' 
pravi j a na to, 

Zakaj si pozabil, odkje si 
doma? 

Večkrat sam sebe vprašam, 
če sploh še vemo, odkje smo 
doma? Kajti zdi se mi, da smo 
vse prehitro pozabili na svoj 
rojstni kraj. In če smo poza-
bili nanj mi, ki smo bili tam 
rojeni, kako naj pričakujemo 
od naše tu rojene mladina, da 
se bo ona spominjala naše roj-
stne domovine — prelepe Slo-
venije? 

Pozabili smo na svojo roj-
stno domovino, ki nam je nudi-
la črnega kruha in se v naši 
novi domovini preobjedli bele-
ga. Da naša stara domovina 
nam ni mogla nuditi vseh ugod-
nosti kot jih imamo tukaj, ven-
dar pa s tem ni .še rečemo, da 
bi jo morali pozabiti, saj ven-
dar tam še živi kri naše krvi. 
Tam so ostali naši starši, brat-
je, sestre, sorodniki in številni 
prijatelji, ki v današnjih tež-
kih časih kličejo k nam za po-
moč. Ali jim jo.bomo odrekli? 
Ali so nam naša srca okamene-
la, da ne čujemo več glasu na-
ših bratov in sestra, ki ječe da-
nes pod jarmom nacizma in fa-
šizma? 

Ne bratje, tega ne smemo 
storiti! Mi smo sicer tako sreč-
ni, da si brezskrbno napolni-
mo svoje želodce vsak dan z do-
bro in tečno hrano, a kaj pa 
naši trpeči bratje in sestre v 
stari domovini? Ali si sploh 
morete predstavljati njih ne-
skončno gorje, ko nimajo niti 
skorjice kruha, da bi si ohrani-
li vsaj boro življenje, kajti so-
vrag jim je pobral vse, da ce-
lo najpotrebnejše, kar bi rabi-
li za življenje. 

V Ameriki je med nami več 
pomožnih organizacij, ki zbi-
rajo prispevke za povojno po-
moč naši stari domovini. Prav 
je tako, le vsak zaveden rojak 
naj pomaga in prispeva po svo-
ji moči. Med temi organizaci-
jami je tudi Pomožna akcija 
slovenskih župnij. Tudi ta ak-
cija si je nadela nalogo, da zbe-
re čim več more. Za sedaj je 
bil postavljen cilj $10,000, kal-
na j bi bilo v takojšnjo pomoč 
našim nesrečnim trpinom. Ba-
rometer v Ameriški Domovini 
se zadnje čase precej počasi 
pomika proti svojemu cilju. 
Zato pa, rojaki, pritisnimo ma-
lo, vsak le malo in kmalu ga 
bomo pahnili do cilja. 

Prosim pa vsakogar, ki ni 
pripravljen pomagati, da naj 
vsaj ne ovira in ne razgovarja 
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leno mizo mirovne konference 
po vojni. V ta namen se mora 
posluževati poleg žive tudi pi-
sane besede in izdajati razne 
publikacije. 

Slovenski ameriški narodni 
svet je že izdal in založil sila 
pomembno Čokovo brošuro. Pri 
tej je skrbel za to, da je prišla 
v roke velikemu številu takih 
oseb, ki imajo kaj veljave v 
takšnih zadevah, kakor je zelo 
pereče in za slovensko stvar 
najvažnejše vprašanje — vpra-
šanje primorskih Slovencev in 
Hrvatov. Vse naše podružnice 
so jo dobile in marsikateri naš 
človek si jo je še posebej na-
ročil. Podružnice smo prosili, 
naj skušajo vsaka v svoji nasel-
bini gledati na to, da dobijo to 
brošuro vplivne osebe v roke. 
Ta prošnja še danes drži. Upa-
ti je, da bo ta knjižica v polni 
meri ustregla svojemu name-
nu, dodobra posvetila v zaple-
teno vprašanje tržaškega me-
sta ter pridobila odločujoče či-
nitelje za pravično zahtevo slo-
venskega in hrvaškega ljudstva 
v tej zadevi. V smislu zgoraj 
navedene točke podružničnih 
pravil je dolžnost vseh naših 
podružnic, da jo po vseh svo-
jih močeh razširjajo med ve-
ljaki naše širše javnosti. 

1 Dne 7. septembra je izšla pr-
va številka "Bulletina," ki ga 
je začel izdajati Združeni od-
bor južnoslovanskih Amerikan-
cev. Ta publikacija je uradno 
glasilo omenjenega odbora, ki 

! more, kakor pravi njen ured-
! nik, edini na svetu svobodno go-
voriti za Slovence in Hrvate v 
Primorju, od Italijanov priba-
rantanem po prvi svetovni voj-
ni, in se v polni meri potegova-
ti za njihno neoporečno pravi-
co do tistega ozemlja. Urejuje 
jo odborov predsednik Louis 
Adamič, pisana je od kraja do 
konca v interesu našega giba-
nja in njen naslov je 1010 Park 
Ave., New York 28, N. Y. Vsa-
ka naša podružnica, oziroma 
tajništvo vsake naše podružni-
ce jo je, kakor mislimo, preje-
lo v primernem številu iztisov 
in jo bo prejemajo tako, dokler 
ne bo urejen imenik vsega na-
šega članstva, nakar jo bo do-
bival vsak član na svoj dom. 
Ker je imeti ta "Bulletin" za 
našo publikacijo, se nadejamo, 
da se bodo tajništva naših po-
družnic ravnala po podružnič-
nih pravilih ter jo razdeljeva-
la dotlej med članstvo in druge 
ljudi. 

Na koncu tedna, ki se je kon-
čal z dnem 11. septembra, smo 
poslali podružnicam te organi-
zacije vsaki po nekaj iztisov 
revije "Yugoslavia" z dne 6. 
avgusta, da se razdelijo med 
članstvo in druge ljudi. Ker 
imamo tudi to za svojo publi-
kacijo, smo uverjeni, da se je 
to tudi zgodilo. 

Razdeljevanje naših publi-
kacij je ena izmed najpoglavit-
nejših dolžnosti, ki jih pravila 
nalagajo našim podružnicam. 

Naše gibanje 
V dobi od 2. do 9. septembra 

se je prijavila temu uradu po-
družnica štev. 91 SANS, Chis-
holm, Minn., nastala iz vseh ta-
mošnjih slovenskih društev. 

V istem času so prispevale 
sledeče podružnice: Štev. 6 
SANS, Ely, Minn., $25.50; štev. 
8 SANS, West Newton, Pa., 
$13.70; štev. 10 SANS, Canton, 
O., $65.50; štev. 15 SANS, 
Sringfield, 111., $7.80; štev. 22 
SANS, Midway, Pa., $10.00; 
štev. 24 SANS, Virden, 111., 
$3.21; štev. 39 SANS, Cleve-
land, O., $500; štev. 65 SANS, 
Worcester, N. Y., $53; štev. 73 
SANS, Herminie, Pa., $50; 
štev. 86 SANS, Elizabeth, N. J., 
$3.25; štev. 88 SANS, Brook-
lyn, N. Y., $8.00, 

Po Franku Pechniku iz Pue-
bla, Colo., sta darovala Frank 
Stark $2 in John Zupancich $1, 
tej organizaciji v podporo. 

da priredi 
kratkem velik javni shod na* 
mu gibanju v prid. 
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Vabljiv oglas ali Srečni 
Newyorcani 

(Križkraž) 
Skoro vse slovenske liste 
zasledujem, berem iste! 
če je kaj posebnega, 
pa izrežem, to se zna. 

Čitam v njih za kratke case> 
vse novice in oglase. 
Naj o nekem tu povelj 
bralcem v zabavo vsem: 

Narod naš povsod res 
z delom raznim se Prerl 

širom naše Unije, 
lahko Kranjca najde se. 

Tamkaj v newyorski drž«;: 
kra ju Babylon se p r f 1 ' 
tam živi Slovenec nas,̂  
morda ga celo poznaš-

S farmo svojo se ukvart 
stala mnogo ga denaU -
tam živali vse redi, 
kar doma se jih dobi-

Lojze Pirnat to je 
iz Domžal, tam P n i 
mož odločen narodnj«^ 
Newyorčan pozna £a 

V "Glasu Naroda ^ 
farma ta da znamenj' 
živa roba svoja le, 
narodu na prodaj Je-

. prodaj3: 
Le Slovencem J o P1U ^ 
"Pridi ponj o sem, 
al' pa radi telefon: 
1231-R Babylon." 

Ovce, zajci in kozli^. 
pujski mladi in presl ' 
goske, race, čikence, 
se pri Lojzetu dobe-

Če prodaja še k o p ^ 
purmane in pa 
tega v oglasu ni; v . 
treba ga bo vpraša^ 

Škoda, da slovenska j 
ta, za n a s - k o vsak« 
bliže Clevelanda 
pa bi vse pokupil1-

vi ' 1*0 j ̂  
Srečni newyorski 
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I ZAKAJ SI POZABIL ODKJE 
SI DOMA? 

Spisal dr. Leopold Lenard 

. . . . veseli, da imate ta 
^ a t e l j e . Torej ako se 
iite, Pomislite, prosim pri-

pokrito?"1, P d N A S B 0 Z A V A S 
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• Poslovil sem se in od-
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ro, ampak se gre za veliko več. 
Gre se zato, če bo iz nekdaj 
vladajočega naroda postala s 
časom neka ftijana, beraška 
masa, ki bo polagoma izumira-
la in se izseljevala, kakor ima-
mo izglede na mnogih narodih. 
To je naš biti ali ne biti. Pri 
vas se gre v vašem narodnem 
boju samo le za vprašanje, če 
bo vaše ljudstvo govorilo v 
nemškem ali v slovenskem jezi-
ku, pri nas se gre pa za vse kaj 
drugega." 

Logika teh izvajanj je bila 
silna. Kaj pa? Ali ne bodo 
otroci, ki imajo bolj vročo kri 
in bolj živahen temperament, 
kakor stariši, iz teh premis de-
lali drugačne sklepe? Ali ne 
bodo oni stoječ pred vpraša-
njem: smrt ali revolucija? Ra-
je izbirali revolucijo kakor 
smrt ? 

Med tem je vstofi la v sobo 
gospodična Jadviga, ter nam 
sporočila, da je večerja že na 
mizi. Torej ustanemo in gre-
mo v obednico. 

Gospa je bila silno pobožna 
zato je pri večerji napeljala 
govor takoj na cerkvene pred-
mete in na krščanski sociali-
zem. 

"Ali ste kaj slišali o Niemo-
jevskem?" vprašala me je. 

"Malo." 
"Sedaj je v Varšavi na dnev-

nem redu Niemojevski in svo-
bodna misel. V filharmoniji 
ima svoja predavanja in lju-
Ije se kar trgajo za vstopnice. 
Najprej je bila revolucija, 
bombe in brovning, pohodi in 
demonstracije, potem se je pri-
čela doba raznovrstnih shodov 
in zborovanj. Zborovalo se je 
nad vsem mogočem, zborovalo 
se je samo da se je zborovalo. 
Ljudje so drli na zborovanje 
samo da so bili na zborovanju. 

(Dalje prihodnjič.) 
o 

MALI OGLASI ~ 
Soba v njem 

Odda se soba za enega moške-
ga pri mirni družini. Vprašajte 
na 15426 Calcutta Ave. 

(Nadaljevanje z 2 strani) 
drugih, ki imajo veselje do te-
ga, če morejo svojemu bližnje-
mu priskočiti na pomoč. Samo 
malo pomislimo, kaj bi bilo z 
našim onemoglimi in bolnimi 
rojaki tukaj v Ameriki, če bi 
ne bilo podpornih organizacij 
in dobrodelnih zavodov. Misli-
mo sami nase, kako bi se poču-
tili, če bi bili v potrebi in bi 
nas naši lastni rojaki prezira-
li. Ali se nam ne bi srce krčilo 
v žalosti in zapuščenosti? 

Naj malo pripomnim tudi še 
o tistih, ki pravijo: bom že svo-
jim pomagal, kadar bo čas za 
to, sedaj pa ne dam nič. To je, 
bi rekel, hvalevredna beseda, 
ampak pri tem pa je treba po-
misliti tudi na tiste sirote, ki 
nimajo tukaj nikogar in so 
tam izgubile vse: očeta, mater, 
brate in sestre, požgani so jim 
domovi in uničena polja, ali 
naj te sirote prepustimo sa-
mim sebi, da poginejo še oni 

Ko pišem te vrstice, mi je 
pred očmi slovenski narod v 
Ameriki, kako brezskrbno živi-
mo, ki nam za enkrat še skoro 
ničesar ne manjka, a pri tem 
se ne moremo odločiti za malo 
pomoč trpečim onstran morja, 
kjer danes otroci tavajo zgub-
ljeni od svojih staršev in pre-
puščeni samim sebi, da pogine-
jo gladu. 

Nikar se ne bojte, da vaš 
prispevek ne bo prišel v prave 
roke. Vsak najmanjši dar bo 
šel v namen, v katerega je bil 
darovan. Zato pa vam še en-
krat priporočam, da se vsi sku-
paj potrudimo in čimprej po-
ženemo tisti barometer v Ame-
riški Domovini do postavljene-
ga cilja — $10,000. Pozdrav, 

France s hriba. 

DELO DOBIJO 
MOČNE ŽENSKE 

za 

DELO V SKLADIŠČU 

Clark Truck vozniki v tovarni 

Za splošno pomoč v kafeteriji 

DOBRA PLAČA OD URE 

The Cleveland 
Tractor Co. 

19300 Euclid Ave. 
(220) 
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Za popravo garaže 
Za popravo imamo garažo, ka-

tero delo želimo oddati sloven-
skemu mizarju-gradbeniku. Toč 
nost bo upoštevana. Zglasite se 
na 15413 Lucknow Ave. Telefon 
IVanhoe 1229. (X) 

Radi odhoda na farmo 
proda lastnik poceni hišo 10 
sob za 2 družini; 2 garaži; vse 
udobnosti; ravnokar pobarva-
na. Nahaja se na 1111 E. 148. 
St., južno od St. Clair Ave. 
Ako se takoj proda, je cena sa-
mo $5,650, $1,500 takoj, ostalo 
po vašem pogoju. Hiša odprta 
na ogled v nedeljo od 2 do 4 
popoldne. Zgornje stanovanje 
je sedaj prazno. 

Frank Preveč 
960 E. 185. St. 
KEnmore 5030. 

Stanovanje iščemo 
želimo dobiti stanovanje 3 do 

4 sobe, za mlad zakonski par brez 
otrok; oba delata. Kdor ima kaj 
primernega, naj pokliče ENdi-
cott 2258. (222) 

Preša naprodaj 
Mala preša za grozdje je na-

prodaj. Zglasite .se na 885 Al 
hambra Rd. ali pokličite KEn-
more 1616. (220) 

Poter 
je. V ^ - i * ^ 1 1 1 P o s t a j a ? " 

t S d > ničesar." 
< j S ; : 0 Vidite! Na ta-
VJalo §o pri n a s v s i > k i 

J S > j e e l ° 1 U c i j ° - Vidite! 

^ veCbT °hi mi 

S e k v o j a , bolJ- Potom 

i > L e C n ° J'e brez 
> * V o d * * Z u nanjo p0-
»li Pre(1

 K°der. Slednjič sto 
> o i " v Prašam-J * S t 0 

j i » y s 
o* J. 

4 

'ji f r a n j e m : s m r t 
' D r u g 0 v 0 > a v i Je proti 

že volil J C V ' L ^ ' e bi 
C ; ? 0 - držav 

J N t a " 1 d a v i t e V , * s m r t 
si 

n a ž nT*1'* G r e se za-

dem 

Hiša naprodaj 
Za eno družino, 6 sob, 3 spal 

nice zgorej, parna gorkota, be 
neški zastori, kuhinja s plošča-
mi obita, ravno tako kopalnica 
in zajtrkovalna soba; garaža. 
Zglasite se na 1032 E. 76. St., 
tel. HE-4057. (221) 

MALI OGLASI 

MOŠKI 
za 

Splošna dela v tovarni 
Mašinski operatorji 
izvežbani in neizvežbani 

Inšpektorji 

Plača od ure 

Pet dni dela v tednu 50 ur 

100% vojno delo. 
V centrarlnem naselju 

ki se ga lahko doseže 

z vseh strani mesta. 

THE BISHOP & 
BABC0CK 
MFG. C0. 

DELO DOBIJO 
TOVARNIŠKO DELO 

100% OBRAMBNO DELO 
predznanje ni potrebo 

Plača od ure in overtime 
Ako ste zdaj zaposleni v važni 
industriji, morate dobiti izpust-
nico, da ste na razpoloženju. 

THE DRAPER 
MFG. CO. 

E. 91. St. and Crane 
1 blok južno od Union Ave. 

(222) 

1285 East 49. St. 
(226) 

Delo išče 
ženska išče delo za par ur na 

dan. Zglasite se na 7617 Lock-
year Ave. ' (222) 

t x x x x x x z x u x x x x x i x x x i x i x x i a 

Hiša naprodaj 
Na Cherokee Ave. blizu 185 

ceste je naprodaj 5 sob bunga 
low; garaža za en avto. Za se-
stanek pokličite M. F. Intihar, 
630 E. 222. St. IV-2644 ali IV-
0678. (222) 

FRANK KLEMENČIČ 
1051 ADDISON ROAD 

Barvar in dekorator 
H E n d e r s o n 7757 

CXXXXXXIXXXTXXXXKXXXXXXXXX3 

Moške in ženske 
se potrebuje za 

splošna tovarniška 
dela 

6 dni v tednu 
48 ur dela na teden 

Plača za ZAČETEK 

Moški 7 7 ^ c na uro 

Ženske 62 y2c na uro 

Morate imeti izkazilo držav-
ljanstva in prestati zdravniško 
preiskavo. 

Zglasite se na 

Employment Office 
1256 W. 74. St. 

National Carbon Co., Inc. 
(222) 

DELAVCI 
za 

Prekladanje materiala 

Sprejemni oddelek 

Odpošiljatveni oddelek 
Delo v skladišču 

Za splošna dela na dvorišču 

Dobra plača na uro 

The Cleveland 
Tractor Company 

(221) 

ST. CHRISTINE'S 
Continued from Page 4 

Prayers for our service men are said 
every Wednesday and Friday morning 
after the mass. * 
REJOINING: 

The High Hatters—a band which 
has made quite a name for itself in 
the last few years, has rejoined once 
again after quite a time has elapsed. 

Their leader is Bill Switaj. Best of 
luck, and success, fellows. You're one 
swell "gang." 
LAST BRIEF: 

And so folks I'll end my weekly re-
view. Good day to you all. 

Remember folks if we want "them" 
back why not try and "Back Them." 

THE SPY 
o 

ST. VITUS 
Continued from Paes 4 

Meglic's main quest in life is—good 
food, whether it be at a picnic, on 
the way home, in town or at home . . "attend 10'o'clock Mais next'sun 
she finally found it, too, at Manners 

ry, down a cliff 75 feet high in no 
time at all, much to the embarrass-
ment of the young ladies concerned, 
'cause they knew him . . . but "Joe" 
was firm and adamant—he didn't 
budge off the hilltop (more power to 
him!) . . wading was some fun, even 
though the water was rather icy in 
temperature . . . Nettie Jerman did 
not succeed in getting Marge Toma-
zin into the water, altho she tried 
her best tactics . . . Dorothy Cimper-
man seemed to have been impressed 
by the beauty of the fall day — or 
was it perhaps that her mind was 
wandering out westward—at any rate, 
she was unusually subdued in spirit 
. . . no doubt there were many more 
interesting little bits to be observed 
that day, but your reporter spent such 
a short time at the hike—so that's 
all! 

Sodality News 
All girls who are attending the wien-

er roast tomorrow, September 19, meet 
in front of the school at 1 p. m. 

We would like to have all our mem-

on Lake Shore Boulevard, after 
searching in vain for a "good place,", 
as she would put it . . . Millie Virant, 
the snapshot heroine had difficulty 
with her camera—could have used 
rcme masculine aid, I suppose, but 
there was none available . . . Curly 
Jo lacked her usual gaiety and en-
thusiasm—maybe it was the lovely 
man-tailored suit she wore, that made 
her feel more dignified . . . the call of 
"Oh, Henry" brought a certain gen-
tleman, .whose name actually was Hen-

day and to wear their white dresses 
and capes. Also that all our members 
go to Holy Communion that day. You 
are asked to meet in the Sodality room 
before 9:30 a. m. that morning. 

A R M Y° N E W S ' 

19300 Euclid Ave. 

Mi popravimo fenderje, ogrod-
je in prebarvamo, da bo avto 
izgledal kot nov. 

Superior Body & Paint Co. 
6605 St. Clair Ave. EN 1633 

FRANK CVELBAR, lastnik 
MIIIIU!HIIIIIIII!lllllltll!lUIIIUIUII!li3ll£ 

i ZA DOBRO PLUMBINGO = 
;= IN GRETJE POKLIČITE f 

Državljanstvo se ne zahteva 
Nič dela ob nedeljah 
ženske za čiščenje 

3:30 zjutraj do opoldne 
Dobra plača 

V B L A G S P O M I N 
OSEMNAJSTE OBLETNICE SMRTI 
NAŠEGA ISKRENO LJUBLJENEGA 

IN NIKDAR POZABLJENEGA 
SOPROGA IN OČETA 

Matija irastar 
ki ga je Bog poklical k sebi 

dne 18. septembra, 1926. 

Bog odvzel soproga in odeta, 
osemnajst let je že od tedaj, 
a nismo Te še pozabili, 
v srcih živi blag spomin; 
počivaj v mini, blaga duša 
in prosi ljubega Boga za nas. 

Žalujoči ostali: 

MARY HRASTAR 
in HČERE. 

Cleveland, O., 18. septembra, 1943. 

Pohištvo naprodaj 
Prodam popolnoma novo ko-

palno banjo in kombiniran tanki -
za gretje vode, kakor tudi rab-'S 
ljeno White Star kuhinjsko peč.'E 
Zglasite se na 1233 E. 169. St.jf 

A. J. Budnick & CO. 1 
PLUMBING <Sc HRATINQ = 

6631 St. Clair Ave. 
Bus. Tel. HEnderson 3289 H 

» -
Residence IVanhoe 1889 i 

(222) ;=amiiimiiiiiii!i!iii!iiiiimiiiiiimiiiim~ 

in brez 
Poštenja, ki 

v 

oralizira- j 
ma 

vzgoje, 

Hiše naprodaj 
Naprodaj sta dve hiši, vsaka 

za 2 družini, vsaka družina po 5 
sob. Hiše so blizu 140. ceste in 
Lake Shore Blvd. Oglejte si te 
hiše in ponudite mi ceno. Ta-
koj je potreba samo nekaj ma-
lega denarja, ostalo na lahka 
odplačila. Več pojasnila vam 
da M. J., 6424 Spilker Ave. 
ENdicott 3093. (220) 
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V BLAG SPOMIN 
OB PRVI OBLETNICI ODKAR JE UMRLA NAŠA 

LJUBLJENA SOPROGA IN MATI 

MARY ZALLER 
• Zatisnila je svoje blage oči dne 18. septembra, 1942. 

Eno leto je jwteklo, 
odkar si nas zapustila, 
ter smo Te iioložili v hladni grob. 
Naša srca so pa žalostna, 
saj smo Te vsi ljubili. 
Počivaj v miru nepozabna soproga 
in mama, in naj Ti sveti večna luč! 

žalujoči soprog 
Anton in otroci. 

Cleveland, Ohio, dne 18. septembra, 1943. 

POZOR GOSPODARJI HIŠ! 
Kadar potrebuje vaša streha popravila, kritja z asfaltom ali škrilja, 

popravo žlebov ali novih, se z vso zanesljivostjo obrnite do nas, ki smo 
že nad 30 let v tem podjetju in dobro poznani tudi mnogim Slovencem. 
Plačate lahko prav na lahke obroke. 

The Elaborated Roofing Co. 
MElrose 0033 6115 LORAIN AVE. GArfieldi 2434 

Kadar pokličete, vprašajte za MR. A. LOZICH 

ZAVIJ ALKE 
Lepa prilika za delo tudi po 

vojni 
Prijetne delovne ure 

Dnevno delo 
Zglasite se v 8. nadstropju v 

Employment Office 

HALLE BROS. 
(222) 

Z I D A R J I 

Firebrick N 

VOJ.NO DELO 
Plača od ure in overtime 

Jones & Laughlin 
STEEL CORP. 

Otis Works 
3341 Jennings Rd. 

Zadej za Mestno bolnišnico 
(220) 

Delo dobe 

TRINERJEVO 
GRENKO VINO IN 
VAŠA DOLŽNOST 

Ako smatrate, da je vaša dolžnost 
služiti svoji domovini največ, 'kar mo-
rete, morate predvsem in najprej skr-
beti za svoje zdravje. Duh časa .zah-
teva najbolj razvito telo in možgane, 
toda brez zdravja ne morete storiti ni-
česar. Da je želodec v redu, je neopo-
rečni pogoj za zdravje in Trinerjevo 
Grenko Vino z vitaminom B-l je iz-
vrstno, da drži želodec v dobrem redu. 
Pospeši zdrav tek, olajša zaprtje in 
napravi, da se dobro počutite. Rabite 
ga kot predpisano na steklenici. V 
vseh lekarnah. Ako ga pa ne morete 
dobiti v vaši soseščini, pošljite $1.25 
ali 6 50 na Joseph Triner Corp., 1333 
S. Ashland Ave., Chicago 8, 111., in 
prejeli boste eno ali šest steklenic Tri-
nerjevega Grenkega Vina z vitaminom 
B-l, poštnina predplačana. In kupuj-
te vojne bonde! 

pridne in patriotične ženske, ki 
hočejo storiti svoj delež za vojni 
napor. Delo je ob večerih 4 do 
5 ur in sicer čiščenje uradov v 
modernih laboratorijih. Dobra 
plača od ure. Pokličite ENdicott 
0475, ali pa se zglasite osebno 
na 1032 E. 62. cesta. (222) 

OSKRBNICA 
DNEVNO DELO 

ki bi skrbela za žensko jedilnico 
shrambo za obleko in 

rest rooms. 
Državljanstvo ni potrebno. 

Dobra plača od ure 
EUCLID ROAD 

MACHINERY 
1361 North Chardon Rd. 

(221) 

Farma naprodaj 
Naprodaj je 53 akrov farma, 

ki se nahaja blizu Geneva, O. 
Je pri glavni cesti, ima 5 akrov 
trte, 8 akrov sadnega drevja, 
10 akrov gozda, v pašniku teko 
ča voda. Ta farma je sedaj za-
sajena z raznimi poljskimi pri 
delki. Hiša-ima 7 sob, furnez, 
voda, toilet, kopalnica; vsa po-
slopja so v dobrem stanju in 
vse poljsko orodje je na mestu 
V hiši je vsa kuhinjska pripra 
va, dalje postelje, mize, stoli 
tako, da se kupec lahko takoj 
vseli na farmo. Potrebujete 
malo gotovine, ostalo na lahka 
odplačila. Kogar zanima, naj 
se zglasi na 6424 Spilker Ave., 
ali pa pri lastniku na 828 E. 
216. St., Euclid, O. (220) 

(Continued from page 4) 

From Camp Hood, Texas, Pvt. Ed-
dy Hočevar arrived on a two week 
furlough. He is with the Medical 
Corps. Friends can reach him at the 
home of his parents, Mr. and Mrs. 
Frank Hočevar, 1441 E. 53 St., Tel. HE-
8346. 

Mr. and Mrs. Joseph Meglich, 1003 
E. 64 St., received the news from their 
son Edward, that he has been trans-
ferred from Savannah, Ga., to San 
Francisco, Calif. He has also been pro-
moted to Staff Sergeant, for which, 
congratulations! He sends best regards 
to all his friends. His address is: 
S/Sgt. Edward J. Meglich. 15069485, 
79th Airdrome Skdn, APO 4666, c/o 
Postmaster, San Francisco, Calif. 

Visiting their sick mother are An-
thony and Frank Tomsic of 16010 Sa-
ranac Rd. The first arrived from Los 
Angeles, Calif, and the other from 
Cam;; Irwin, Calif. 

Cpl. 'John R. Danicic flew in with 
a bomber last week from Hobbs, New 
Mexico to Youngstown, O., where he 
stopped for a few hours. He came to 
Cleveland to visit his parents, broth-
ers and sisters in Warrensville Heights. 
He also visited the parents of his wife, 
Mr. and Mrs. Lawrence Bandi and 
ethers, and then returned to the 
Youngstown air field, taking with him 
his mother, brother and his wife, Mrs. 
L. Bandi and Mrs. M. Traven, who 
were thrilled to see the big bomber. He 
then flew to New Mexico, where he is 
serving as radio operator with the Air 
Corps. Three months ago, he came 
home on a 14 day furlough to marry 
Miss Mary Ann Bandi. His address is: 
Cpl. John R. Danicic, 960 Squadron 
H.A.A.B.. Hobbs, New Mexico. He lives 
privately with his wife at Wolker Ho-
tel, Hobbs, New Mexico. 

Completing his courses at the Navy's 
Officer's School at Fort Trumbull, 
New London, Conn., Edward W. Lev-
steck, son of the well-known John 
Levstik of 646 E. 1155 St., is now an 
Ensign. Congratulations! He is home 
on furlough until September 22nd. 

From Camp Livingston, La., Cpl. 
Stanley Kersevan of 1285 E. 55 St., ar-
rived for a 14 day furlough. Friends 
can visit him at the above address. 

After 9 months of service, Frank 
Paulin, son of Mr. and Mrs. Frank 
Faulin. gasoline station owner, has 
been promoted to Sergeant. He is with 
the Gunners, his address being: Sgt. 
Frank Paulin, 35523207, Service Bat-
tery 370th F. A. Bn., APO 449, Shreve-
port, La. 

Anton Seday of 709 E. 157 St. came 
home on a short furlough to see his 
son. He has now returned to Camp 
Grant, 111. 

We relay greetings from Max F. 
Traven, former assistant secretary at 
EDZ, and who is now in the Person-
nel Department at Fort Knox, Ky. He 
mentions that the beer sold at the 
camp is only 3.2, which is a bit an-
noying on Saturday nights. His ad-
dress is: Pvt. Max F. Traven, 35066293, 
Co. A, 1st Bn. ARTC, Fort Knox, Ky. 

Sgt. Frank Kuznik, son of Frank 
ICuznik of 3525 E. 81 St., writes from 
Sicily, where he says they take the 
weapons from the hands of Italians to 
make it easier to put up their hands. 
He says that Sicilian wine is better 
than our Ohio wine. His brother Joe 
writes from Texas, where he is at-
tached to the Gunners, that they ex-
pect to depart any day for unknown 
places. 

Last February, Mrs. Frances Lipoid 
of 1001 E. 72 Place, was notified that 
her brother, Stephen Butala, a fire-
man in the Navy, was listed among 
the missing. Now she has been noti-
iied again that he was killed in action. 
He was 54 years old, being in America 
ever 30 years. He was formerly a fire-
man on the lake vessels, but when 
war was declared, he joined the Navy. 

Frank Lausche, son of Mr. and Mrs. 
Anton and Rose Lusche, 1039 E. 61 St. 
volunteered for service in the Navy, 
leaving last Wednesday. 

On furlough till Sunday is Joseph J. 
Saitz, son of Mrs. Josephine Zajc-
Kovacic of 1253 Norwood Rd. He has 
just graduated with honors from the 
officer's school at Roswell, New Mexico 
and is a bombardier. Congratulations 
for attaining the rank of 2nd Lieuten-
ant! He leaves Sunday for Victorville. 
Calif. 

Ludwig Lavrich, son of Mr. and Mrs. 
Lavrich of <5717 Saranac Rd. has re-
turned with his wife to his camp. His 
address is: Pvt. Ludwig Lavrich, Btry 
C, 463—AAA AW (Bn), Camp Haan, 
Calif. 

Last Tuesday, Pvt. Eugene R Jad-
rich, son of Mr. and Mrs. John F. Jad-
rich, 948 E. 207 St., Euclid, Ohio, ar-
rived for a ten day furlough. He is 
with the Air Corps at Lincoln, Nebra-
ska. 

Among the heroes of the present 
wax, who are selling War Bonds here 
in Cleveland, is Sgt. John DackieWivz 
of 1190 E. 83 St., who has 50 bombing 
missions to his credit. His wife is Ol-
ga Lozar, daughter of Mr. and Mrs. 
Ignatius Loziar of 696 E. 157 St. 



DEDICATED TO THE YOUNG 
AMERICAN SLOVENES The Home D E A D L I N E FORALLCOP? 

WEDNESDAY NIGHT 

HONOR ROLL DEDICATION 
It's but a week away—the blessing 

and dedication of our military HON-
OR ROLL. September 26th will be the 
day of days. The placques have ar-
rived with the names inscribed on 
them, so for the time being no other 
names can be added, since these are 
already alphabetically arranged. How-
ever, we do invite you to continue 
submitting them.', as shortly after 
the dedication, an addition will be 
made, if a sufficient number of names 
come in. 

If any families expect to have their 
servicemen home for this solemn oc-
casion, we kindly ask them to report 
this fact at the Parish House some-
t ime next week, as we would like 
very much to have a good number of 
them in attendance, to act as guards 
of honor. 

Final details concerning the pro-
cession, blessing and Sclemn High 
Mass will be given in this column next 
Saturday. 

ONE POINT MUST BE STRESSED 
—IT IS OUR EARNEST DESIRE 
THAT EACH AND EVERY PERSON 
ATTENDING THIS SOLEMN DEDI-
CATION RECEIVE HOLY COMMUN-
ION AT THE TEN O'CLOCK MASS, 
OFFERING IT UP FOR THE SAFE 
RETURN OF THOSE MEN AND 
WOMEN WHOSE NAMES WILL BE 
SEEN ON OUR HONOR ROLL. THIS 
IS THE LEAST WE CAN DO TO 
SHOW THEM OUR RESPECT AND 
APPRECIATION OF THEIR SAC-
RIFICING THEIR ALL FOR OUR 
FREEDOM AND LIBERTY! 
NEW GOLD STAR 

Another gold star will be added be-
hind the name of a serviceman who 
has given his life in action—Stephen 
Butala, who becomes the eighth mem-
ber of this parish, already fallen. Mr. 
Butala, although past fifty years of 
age, served as a merchant marine for 
thirty years, and was enroute to Aus-
tralia when his ship was torpedoed. 
He was the brother of Mrs. A. Lipoid 
of 1001 E. 72nd Place. May his soul, 
and those of all our boys who have 
died in action, rest in peace, and may 
our Dear Lord reward their supreme 
sacrifice! 
JOINS SPARS 

Miss Jean Winter, daughter of Karl 
Winter, 5704 Bonna Avenue, treasurer 
of the Young Ladies' Sodality and 
active youth worker in the parish, left 
this week to be inducted as a SPAR 
(member of the Coast Guard unit). 
She has been sent to Palm Beach, 
Florida for basic training. Prior to 
her departure, Miss Winter was giv-
en a farewell send-off by members of 
the Sodality, who presented her with 
a gold chain and medal, and also by 
her other friends, who gathered at her 
home to shower her with appropriate 
gifts and bid her much success in her 
new state of life. 

In the past year Miss Winter had 
taken up the Nurses' Aide Course at 
the Nursing Center, and upon com-
pletion of her training, spent three 
evenings a week, working at Charity [ 
Hospital. 
CHANGE OF ADDRESS 

Has your serviceman (or young lady) 
changed his address within the past 
three weeks? If so, please forward 
the new mailing address to St. Vitus 
Church, 6019 Glass Avenue, so it can 
be changed in our permanent file. 
WEEK-END VISITOR 

A pleasant week-end visitor in our 
midst was Miss Mary Mozina, former-
ly of 1081 Addison Rd„ now employed 
at the Wright Field government lab-
oratories in Dayton, Ohio. Before as-
suming her new duties as a technician, 
Miss Mozina studied at Fenn College 
here in Cleveland, to prepare herself 
for this work. 
SPINSTER DINNER 

Florence H. Karlinger who became 
the bride of Sgt. Edwin M. Warnke 
on Tuesday of this week, was enter-
tained by her girl friends, at a sur-
prise Spinster Dinner, given in her 

honor on Saturday evening, at Chin's 
Victory Room. She was the recipient 
of a beautifully packed Pandora bri-
dal Box, presented to her by the 18 
ycung ladies in attendance. 
NEW CHURCH ENVELOPES 

Envelopes for the new church year 
will be distributed in the church base-
ment, tomorrow morning, immediately 
after the seven o'clock Mass and 
throughout the morning. Parishioners 
are urged to call for them at this temi, 
in order to avoid a rush in the next 
few weeks. 

Baraga Glee Club 
In place of the customary rehearsal 

cn Tuesday evening of next week, 
the members of the Glee Club will a t -
tend a concert played by Sigmund 
Romberg, the well-known and loved 
composer, at the Music' Hall. Those 
attending are asked to meet at the 
entrance of the Music Hall, at 7:45 p. 
m. 

Father Jager, former director and 
organizer of our group, surprised us 
with a brief visit this past week. The 
pastorate of Sacred Heart Church, 
Barberton, Ohio, seems to agree quite 
well with Father, for he looks hale, 
hearty and happy. Since he was un-
able to see all the members of the 
Glee Club, he extends his .greetings 
to them, and promises a return visit 
some Tuesday evening. 

Just why are Millie Virant and Hel-
en Meglic so anxious for lunch hour 
to roll around at Richman's nowa-
days? There must be an interesting 
answer to this question! 

Little bits about them at our Met-
ropolitan Park hike last Sunday: Anne 
Cimperman and Mary Tome were no-
wheres in sight, when the afternoon 
group arrived—we know why, too . . . 
Theresa Gruden has a "mischievious" 
influence upon "some" people—name-
ly your advisor, Eleanore . . . Helen 

(Continued on page 3) 
o 

ST. MARY'S NEWS 
COMPETE FOR CITY TITLE 

The St. Mary's Sodality team will 
meet St. Procops girls for the final 
of the three game series for City 
Championship. 

The firoi 'game went to St. Procop's, 
12-1G and St. Mary's took the second 
16-5. Fcr the past two years St. Pro-
cops was undefeatable—but they fin-
ally lost to cur girls last Sunday. 
FINAL GAME 

Watch the Universe Bulletin Sports 
page fcr the exact date—or ask one 
of the team—and then—come and 
cheer them on to final victory! 
SODALITY OPEN HOUSE 

i MEETING 
On Tuesday, September 28, at 8 p. 

m. the Sodality will hold Open House. 
! Prospective members and former 
j Medalists, nov/ married, will be our 
i guests. 
I A SPECIAL INVITATION 

Maybe you haven't received an in-
vitation—either by mail or personal— 
well, that unkonwn YOU is now in-
vited. So, think it over! 
INTERESTED IN BOWLING? 

The number of Sodality teams to be 
1 formed this year depends on how 
; many are interested—gre you? Well— 
! if you are, see you at our Open House 
i meeting ! 
I 

N E W B U R 6 H NEWS 

OREL WIENER ROAST TONIGHT! 
Last reminder for the Orels wish-

ing to go to the first fall special of 
the Orel Club. Bring your own wien-
ers and buns or what have you and 
the rest will be furnished by the Club. 
The group will meet in front of St. 
Vitus School at 7 p. m. 

So don't forget yourself at home 
and be prompt so the festivities will 
have an early start. 

o 

DEATH NOTICES 

Ray Rakar, our Slovenian lad, is playing on the Ca-
thedral Latin team. During the summer months he played 
second base for Factory Furni tures in Class A. Cathedral 
Latin has a corking grid team ready for this fa l l . Most 
of the passing, kicking and running will be done by Rakar. 

Latin team will play St. Ignatius team tomorrow at 
West Tech field. 

Congratulations 
to Petty Officer First Class Machin-

ist's Mate Anthony Snyder and Mrs. 
Marie Snyder who will observe their 
2nd anniversary on toe 20th of the 
mpnth. 

Anthony is serving on the Atlantic, 
o Attention 

To Drill Team No. 15, Newburgh 
We are holding a picnic Sept. 19. 

at Slovenian National Home, located 
at 6818 Denison, West 68th St. and 
Denison Ave. T t i s picnic is held for 
the benefit of the "Drill Team" so all 
you Cadets be sure to come and bring 
your friends. This is the last outing 
to be held this season, so please come, 
not one, but all. 

ANNA YAKICH, Pres. 

Notice to Bowlers 

ARMY NEWS 

Benovich, George—Husband of Jo-
sephine, (nee Ivas), father of Dolores 
and George. Residence at 970 E. 70 St 

Hočevar, Rudolf — Son of Joseph 
and Mary, brother of Frank and Ed-
ward. Residence at 7806 Donald Ave 

Petretic, Joseph — Father of Mar 
tina Tancak, brother of Frank, Paul-
ine Juratovac and Theres Sopcich 
Residence at 14504 Darwin Ave. 

Perat, Ivana (nee Kausek) — Moth-
er of Anna Jarm and James. Resid-
ence at 450 E. 156 St. 

o 

Engagement 
Mr. and Mrs. Anton Skufca of 3532 

E. 78 St., announce the engagement 
cf their daughter Harriet to Cpl. Fred 
Fashinpaur, stationed at Santa Maria 
Air Base, California, who Is the son of 
Mr. and Mrs. J. Fashinpaur of 1684 
E. 133 St. 

«llUIIIIIIIUnillllllHIU[]HIMIIIIIIIBmHMMUOIMIIIIimniHmHnHt»HMÎ  

THE YOUNGER SET AT ST. CHRISTINE'S [ 
s 

# hi u * 

A cherry and hearty greeting ex-
tended to all you jolly Slovenes of 
the younger set. After a week's ab-
sence there are quite a bit of "newsy 
briefs" to relate, and to begin with, 
let's take a look and see who were 
seen in their "blues" this last week. 
MILITARY BRIEFS: 

To service school for machinist's 
mate will go Joe Tomsic S 2/C when 
returning to his base. Holding the rat-
ing, APO 2/C (Apprentice Petty Of-
ficer) while at Great Lakes, were 
Henry (Butch) Walters and Har-
ry Knaus. Both were members of the 
champion boat crew at their base. 
Both were also members of the same 
Regiment, which made good standing 
while undergoing boat training. Upon 
Henry W^lter/s' return he will attend 
schooling for gunner's mate, Harry 
Knaus returns to attend "sound 
school." . . . Ivan Kotorac seen prac-
tically everywhere and looking as well 
as ever. His training will include elec-
tricity and all of its phases . . . 

The C. B.'s were also represented in 
our town. Representative F r a p k 
Sprinzl, better known as Prof, being 
the chosen one. A sprained ankle, re-
ceived while at his base, reassured 
him a restful leave. (Am I kidding!) 

From Camp Gordon, Georgia, came 
Pvt. Fred Medved a few weeks ago. 
A star member of Shore's football 
squad, he remains a "star" shining 
brightly and blindly in the Army. Nice 
seeing you around .Fritz and we are 
awaiting another visit only too soon. 
. . . A former member of our parish, 

Pfc. Frank Berus was also home on 
furlough. He lends his cooking ability 
to the members of the Army Air Corps. 
. . . Pfc. Vic Luzar seen enjoying the 
finer sights of Euclid Beach with the 
old "gang" . , . Cpl. Tony Gole was 
once again seen around the old town, 
it being that he is stationed close by 
. . . A happy household was the Praz-
novsky family when they received 
word that their son-in-law had been 
promoted to the rank of Sergeant. He 
is serving with the armed services in 
Ireland. Home from the Marines was 
that very intelligent minded laddie, 
Tom Mazich. 

WELCOME HOME: 
A hearty welcome with a capital W 

is extended to Sister M. Adolorata and 
Sister M. Judith who have returned 
to lend their hand to our teaching 
staff. 

All your former pupils and we par-
ishioners wish you both a happy and 
prosperous teaching year with "hard-
ly" any hardships to hinder your en-
joyment here at our school. 

These wishes are also extended to 
Sister M. Aloysius who is new here. 

Home after a week's rest up around 
Canada is our pastor, Rev. A. L. Bom-
bach. And a well-needed and earned 
rest it was. 
REMINDER: 

The time for the last mass at our 
parish has been changed from the usual 
time, which was 12:15 to 12 o'clock. 
Please note change. 

(Continued on page 3) 

We are happy to announce to the 
. children and the parents of our neigh-
borhood that opening hours in the li-
brary are now changed for service in 
the Children's Room. The children's 
room is now open evenings on Monday, 
Tuesday, Thursday and Friday until 
8:30 p. m. The library is closed at 6 
p. m. on Wednesdays. 

This extension of hours is made 
to give all service possible to the chil-
dren in helping them with their school 
work. After the long vacation it is 
necessary with almost everybody to do 
some extra studying to "brush up" on 
forgotten details. Reading, writing, 
and 'rithmetic are mastered through 
hard work and much practice. The li-
brary cooperates with the schools in 
order to have just the right books your 
child needs in all the grades and all 
the subjects. 

Encourage your child to use the li-
brary regularly, and he will have no 
trouble in making good grades in 
school. Many children are "natural" 
readers, and these read all the year 
'round, for pleasure as well as mental 
development. Some spetial good books 
we wish to suggest to young readers 
who are looking for enjoyment as well 
as a wealth of information are: "Boy , 
of the Wood," the story of John Au- ! 
budon, the great painter of birds, by 
M. L. Wells. "The Story of Clara Bur- ! 
ton," famous nurse and founder of the | 
Red Cross, as told by J. C. Nolan, j 
Man of Molokai," the life of the he-

roic saint of the lepers who spent his , 
life with the victims of the dread dis- | 
ease in the far islands of the Pacific, j 
Father Damien, by Ann Roos. These j 
are only a few of the many suggestions i 
we have especially for children. 

The school year ahead is long, and 
there must be a great deal accomplish-
ed before it is over. A library card is • 
free, and there is no charge for bor-
rowing books. We invite all children j 
and parents. 

o 

A Women's Inter-Lodge Bowling 
League is forming which will bowl 
Sundays at 1 p. m. at Slov. Waterloo 
Hall Alleys. Anyone interested is urg-
ed to attend the meeting to be held 
this Sunday, Sept. 19, at 1 p. m. at 
the Alleys. R.M.R. 

Wedding Bells 
Mr. and Mrs. Charles Karlinger, 1083 

Addison Road, announce the marriage 
of their daughter Florence Helen, to 
Sgt. Edwin M. Warnke, son of Mrs. 
Molly Warnke. 1326 Hayden Avenue, 
on Tuesday morning, September 14th, 
at 10 o'clock, at St. Vitus Church. Rev. 
Andrew A. Audrey heard the vows 
and was celebrant of the Nuptial High 
Mass.' In the sanctuary were the Rev. 
Max F. Sodja, Ludwig J. Virant and 
Cyril A. Novotny, OSE. 

The bride, who was attired in a gov,m 
of white net and tulle veil with a Ju-

*liet cap. was given in marriage by her 
father. Her bouquet of white asters 
and clad oli, which she carried before 
the ceremony, she later presented at 
the altar of the Blessed Mother. For 
the recessional, she carried a white 
prayerbook, with an orchid and 
streamers, in place of her flowers. 

Mrs. Helen Frank, matron-of-honor, 
were blue net and carried Johanna 
Hill Roses. Wencel Frank was the best 
man. Frank Vauter at the organ, sang 
the High Mass and accompanied Miss 
Helen Jelinčič in her solos, Schubert's 
Ave Maria, and the well-known Pauls 
Angelicus. 

Breakfast and dinner were served 
to the bridal party, clergy and mem-
bers of the immediate family in the 
Sodality Room, and a reception for 
friends was held in" the evening at the 
school hall. 

The newlyweds left on a brief hon-
eymoon, after which the groom will 
return to Camp Chaffee, Arkansas. 
The bride will continue to reside with 
her parents. Both are employees of 
the Ohio Bell Telephone Company. 

o 
Subscribe to the 

"A MERI SKA DO MO VINA " 

Mr. and Mrs. Joseph Sinček of 1410 
E. 40 St., have been notified that their 
son Joseph, 18 years old sailor, has 
been missing since September 3rd. He 
belonged to an armed unit attached 
to a merchant vessel. Before his de-
parture, he was employed at the Er-
dolac Garage. 

Also missing is sailor Albert Pin-
taric. son of Mr. and Mrs. August Pin-
taric cf 1444 E. 40 St. He was former-
ly employed by the Double Eagle Bot-
tling Co., owned by John Potokar. 

Last week-end, Pfc. George Ule, son 
of Mr. and Mrs. Andrew Ule of 10606 
Reno Ave. came home on a short fur-
lough from Port Lewis, Washington. 

Anthony F. Zadnik, son of Mr. and 
Mrs. Anton Zadnik, 6618 Schaefer Ave., 
left last Friday for the service of Un-
cle Sam. leaving a wife at home. 

Mr. and Mrs. John Urbas of 153512 
Holmes Ave, relay greetings from 
their sons, and a request for mail. 
Their addresses are :Cpl. Anthony 
Urbas, 35530357, Class B9-44 D TD 
AAFTTC, Douglas Aircraft Co., Long 
Beach, Calif. He has just completed 
a mechanic's course with the Air 
Carps. Johnny is with the Navy, the 
address being: John C. Urbas, S 2/C 
123th Bn. HDQ, Co. CD, Camp Endi-
cctt. Davisville, R. I. 

Last Sunday, Pvt. Frank (Fox) Lis-
jak, son of Mrs. Frances Lisjak, 723 E 
160 St., returned to his duties His ad-
dress is: Btry. A. 463rd AAA (AW) Bn. 
Camp Haan, Calif. 

On a three day furlough last week 
was sailor Joe C. Fajdiga, son of Mr 
and Mrs. Joe Fajdiga of 14014 Thames 
Ave. His address is: Joe C. Fajdiga, 
F 3/C. Service School Barracks 305,' 
Sect. N-5-13 USNTS, Great Lakes, 111. 
The address of his brother Frank, who 
is also in the Navy, is: Frank Fajdiga 
S 2/C, Ship Repair Unit, care of 
Postmaster San Diego, Calif. 

Dr. R. P. Nadbath, son of Mr. and 
Mrs. Paul Nadbath, 979 E. 74 St. was 
home this week on a five day furlough. 
He was in service at the Navy base in 
Bunker Hill, Indiana. Upon his return 
he will be transferred to Mobile Hospi-
tal, San Francisco, Calif. 

Mrs. Helen Kalan of 1188 E. 61 St., 
reports the new address of her hus-
band Stanley, as follows: Pvt. Stanley 
Kalan. 35066292, Btry C, 513th AAA 
Gun Bt.. Fort Bliss, Texas. 

(Continued on page 3) 

The same familiar line or two 
From the pen of "you know who"— 
Appears another week's revue 
With these '"newsy notes" for you. 
THE WAR FRONT 

Ffc. Andy Rezin greets us from 
England's soil and asks "How's every-
thing around the Newburgh section?'" 
Andv sends special regards to the 
singers of "Zvon" and "Planina." 

A pal of Eddie Zabak's writes from 
Alaska and informs us that Eddie won 
first prize in a recent musical contest 
there. Of course, modest Eddie said 
it was due to his pals' applause—but 
we know it was his playing. Yes, the 
Slovenian Polkas rate first place on 
the Hit Parade at this Alaskan Base. 

Louis Zaletal, known to his Buddies 
as "Tubbs" sends a cheery hello from 
the wide open spaces of Texas which 
can never compare with Beautiful 
Ohio. 

Ambitious Bernie Lozar of Kentuc-
ky is at present rehearsing with the 
lads who will soon sing their own 
Mass. Bernie is organ player and choir 
leader. 

Smooth sailing to August Miserko, 
our latest nafral inductee! Augie was 
a charter and very active member of 
the St. Lawrence Band. May he realize 
his ambitions in the near future! 

Ralph Stemberger and A1 Lipnos 
( of Maple Hgts) are now nephews of 
Uncle Sam. Loads of luck, boys! 

Pvt. Pat Novak (E. 82) writes direct-
ly to the writer of these lines thus: 
"Dear 'Shadow' 

"This is one of the Newburgh boys 
sending these lines to you. I receive 
the American Home from my mother 
and it gives me great pleasure to read 
about my friends back home and those 
in the service. I sure miss you boys! 
I am now in Sicily doing my share. 
The Americans are doing great. 

"When I was in Africa I had hoped 
to meet some of you Newburgh lads, 
but no such luck. I did want to meet 
S/Sgt. Lou Globokar. In Africa I 
saw many strange and beautiful towns 
and cities such as Algiers, Oran, Con-
stantine, etc. 

"I certainly miss my brother Law-
rence who is with the Marines some 
where in Ireland. 

"Give my best regards and good 
wishes for the best of luck to alf my 
pals. Here's hoping for a hurried 
peace. 

"I haven't much more to say, but 
that I miss my family, buddies and 
neighborhood a lot. 

"Sincerely, PAT NOVAK" 
May these lines prompt any of you 

to drop us a line or two which we 
will gladly reprint for our readers. 
Write again, Pat! 
A SALUTE! 

We honor every Gold Star mother 
who endures unknown sacrifice at 
these crucial moments! Her spirit 
guides "their" every motion as they 
strive for universal and lasting peace! 
Yes, we have mothers here in the 
parish who have devoted three and 
even four sons to this cause—but to-
day we pay special tribute to a moth-
er who with a smiling face and weep-
ing heart bid farewell to her fifth 
son, Albert, who has joined the Navy 
last week. It is her utmost desire that 
Seamen Rudy, Eddie and Albert, Pvt. 
Ralph of the Army and Stan, who is 
with the Marines be granted a joint 
home leave. 

We salute Mrs. John Trsinar (Prince 
Ave.)! 
HOME TOWN NEWS 

An open invitation is extended to all 
parishioners to attend the SZZ Annual 
Picnic sponsored by the Ladies of No. 
15. See you all at the West Side 
Picnic Grounds tomorrow afternoon! 

Congratulations to Hattie Skufca 
whose engagement to Pfc. Fred Fa-
shinpaurl has been announced last 
week! . . . Wedding bells are in the 

of fin 2 for Ann Udovec (E. W> 
seph Wrobleski. ^ 

Dot Strekal is now engrc 
Volunteer Nurse's Aid . • • Lfi 
Kenik has plans to do 
nursing . . . Frances Ann A 
is continuing training at b '• _ 

. Ann Molek »> , Vida aBO 
W" 

Charity . 
classes at St. Alexis 
tha Silbitzer will begin 
St. John's this week. ^ 

Our bowlerettes have 
season last w e e k - m e t f anu 
and Gall Winter at Alba" 
Rose Shuster and Mary f f j „r $ 
field . . . Fanny Urbancic c,;: 
. . . Emma Urbancic at W '^ f l 
. . . Ann Russ, Ann Sray an 
lavcic Sisters at Trianci« • ^ 
have time to mention jS 
present, but will do so m 
ture. , r«'3' 

Mi. and Mrs. R. ® u l JSt f t f , 
from Shenandoah. Pa-. w ' .if 
ited Eddie Skul . Mrs. 
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hoi 
and Mrs. Anton Habian 
Jcssph Habian of Ft-.* 
rison, Ind., with a visll

in.any 
Walters (nee Theresa - ^ l 
tained classmates wim 
dinner last week. tbat«« 

"Never a day goes °y e ft, 
, lflQVf. I-11 > in % no one heme on leave 

days we have found 
"Seamen" Al Lekan *« v * 
sek. and Charles Jarms 
fv, Vhalri" "OanDV «l>m. 

It's been f t S ^ 
beys again. Here's MP"* t» 
"grand home-comms 
near future! 
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Prefect: "Another b«e
 tatJ> 

you'll have to leave! w „ite 
Hungry boy: "Another 

and I'll be through-
* au?"tJ 

Lady: "Why, f > ' 
haven't heard such w 
day I was born." gUess 

Small boy: ' ^ J / P 
a good bit of cussin 
were born." , ,„ 

Two young b°ys 

their mothers. _t[1er 
1st boy: "My ® J a t 
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BIRTHS 
A baby boy was born to Mr. and 

Mrs. Julius Bokar of 9206 Kenton Ave. 
This is their second child. Mrs. Bokar 
1s now a grandmother for the sixth 
time and Mr. and Mrs. Skuly are 
grandparents for the f if th time. 

The stork presented a baby boy, their \ 
first, to the Sustarsic family at Dea- i 
coness Hospital. The daddy is in serv- ; 
ice at Scott Field, 111. Mrs. Sustarsic j 
is grandmother for the second time, 
while Mrs. Mary Hribar and John Sus- j 
tarsic, owner of the Hecker Tavern on ' 
E. 71 St., became aunt and uncle for ; 
the second time. 

o 
*** Don't Let Him Die *** | 
*** With An Empty Gun *** 

BEROS STUDIO 
6116 ST. CLAIR AVE. 

Our Studio iz new, modern and 
spacious, possessing every conveni-
ence. 

Call Tel. EN 0670 
For appointment TO-DAY 

OPEN SUNDAYS 
11 A. M. TO 4 P. M. 
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F R A N K CHAMPA 
Accordionist Announces the Opening 

G L E N PARK 
Formerly Owned by Martin and Mary 

oftlie 

WIN*3 
FINEST BEER — LIQUOR 

£ 

MUSIC EVERY FRIDAY, SATURDA Y ' -

GLEN PARK CAFE 
1049 East 185th S t r e e t 


